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Grozījums Nr. 3
César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke

Direktīvas priekšlikums
2.a apsvērums (jauns)

Komisijas ierosinātais teksts Grozījums

(2a) Tabakas pārrobežu pirkumi, ko 
veic privātpersonas, ja izstrādājumus pērk 
vienā dalībvalstī un ieved citā personīgam 
patēriņam, apdraud iekšējā tirgus 
pienācīgu darbību un valstu sabiedrības 
veselības politiku, kuras mērķis ir 
samazināt smēķēšanas izplatību. Ņemot 
vērā Padomes Direktīvas (ES) XX/XXX 
[PB: lūgums ievietot vienā dienā ar šo 
direktīvu pieņemtās Padomes direktīvas 
par tabakai un ar tabaku saistītiem 
izstrādājumiem piemērotā akcīzes nodokļa 
struktūru un likmēm numuru un gadu] 
pārskatīšanu, ir lietderīgi atjaunināt 
Padomes Direktīvas (ES) 2020/262 
noteikumus par akcīzes preču iegādi, ko 
veic privātpersonas, tostarp, lai 
atspoguļotu izmaiņas tabakas 
izstrādājumu kategorijās un ieviestu 
jaunas tabakas izstrādājumu un ar tabaku 
saistītu izstrādājumu kategorijas, tostarp 
e-cigaretes, karsējamo tabaku un nikotīna 
maisiņus.

Or. en

Grozījums Nr. 4
Billy Kelleher

Direktīvas priekšlikums
2.a apsvērums (jauns)

Komisijas ierosinātais teksts Grozījums

(2a) Tabakas izstrādājumu iepirkšanās 
paradumi iekšējā tirgū ir attīstījušies, un 
personas izmanto cenu atšķirības starp 
dalībvalstīm, lai iegādātos daudzumus, 
kas var neatbilst personīgai lietošanai. 
Tajā pašā laikā salīdzinoši lielo indikatīvo 
robežvērtību dēļ iestādēm pēc būtības ir 
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grūti atšķirt personisku izmantošanu no 
komerciāla nolūka, un tāpēc dalībvalstis 
saskaras ar ievērojamām praktiskām 
grūtībām panākt šo robežvērtību 
ievērošanu. Lai nodrošinātu efektīvāku 
un vienotāku minēto noteikumu 
piemērošanu un palīdzētu sasniegt 
vispārējo mērķi aizsargāt sabiedrības 
veselību, ir lietderīgi pielāgot tabakas 
izstrādājumu indikatīvās kvantitatīvās 
robežvērtības.

Or. en

Grozījums Nr. 5
César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke

Direktīvas priekšlikums
2.b apsvērums (jauns)

Komisijas ierosinātais teksts Grozījums

(2b) Orientējošo līmeņu izmaiņu 
pamatā vajadzētu būt principam, ka 
izstrādājumi jaunajās kategorijās saskaņā 
ar Padomes Direktīvu (ES) XX/XXX [PB: 
lūgums ievietot vienā dienā ar šo direktīvu 
pieņemtās Padomes direktīvas par tabakai 
un ar tabaku saistītiem izstrādājumiem 
piemērotā akcīzes nodokļa struktūru un 
likmēm numuru un gadu] aizstāj 
izstrādājumus, uz kuriem jau attiecas 
orientējošie līmeņi saskaņā ar Padomes 
Direktīvu (ES) 2020/262. Tāpēc 
orientējošajiem līmeņiem attiecībā uz šīm 
jaunajām kategorijām vajadzētu būt 
salīdzināmiem ar tiem izstrādājumiem, 
kas jau ietilpst darbības jomā. Turklāt 
pašreizējie orientējošie līmeņi tabakas 
izstrādājumiem vairs neatspoguļo 
pašreizējos sabiedrības veselības mērķus 
vai patēriņa modeļus. Tāpēc ir lietderīgi 
samazināt minētos līmeņus, lai 
nodrošinātu, ka tie joprojām atbilst 
paredzētajam mērķim. Šī pieeja nodrošina 
nodokļu un aprites noteikumu 
saskaņotību, attur no tā, ka nodokļu dēļ 
viens izstrādājums tiek aizstāts ar citu, un 
pastiprina sabiedrības veselības politiku 
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samazināt smēķēšanas izplatību, 
saglabājot faktisko cenu tur, kur tabaka ir 
pieejama.

Or. en

Grozījums Nr. 6
Rasmus Andresen
Verts/ALE grupas vārdā

Direktīvas priekšlikums
1. pants – 1. daļa– 1.a punkts (jauns)
Direktīva (ES) 2020/262
32. pants – 3. punkts – a apakšpunkts

Spēkā esošais teksts Grozījums

(1a) direktīvas 32. panta 3. punkta 
a) apakšpunktu aizstāj ar šādu:

a) tabakas izstrādājumiem: a) tabakai un ar tabaku saistītiem 
izstrādājumiem:

– cigaretēm 800 vienības, – cigaretēm 400 vienības,

– cigarillām (cigāri, kas katrs sver ne 
vairāk par 3 g) 400 vienības, 

– cigarillām (cigāri, kas katrs sver ne 
vairāk par 3 g) 200 vienības,

– cigāriem 200 vienības, – cigāriem 100 vienības,

– smēķējamai tabakai 1,0 kg; – smēķējamai tabakai 500 g;
– karsējamai tabakai: 400 vienības 
vai 130 g citā formātā,
– elektronisko cigarešu šķidrumiem; 
50 ml,
– nikotīna maisiņiem, citiem 
nikotīna izstrādājumiem: 300 g.

Or. en

https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LV/TXT/?qid=1772707890619&uri=CELEX%3A52025PC0581

Grozījums Nr. 7
Billy Kelleher

Direktīvas priekšlikums
1. pants – 1. daļa– 1.a punkts (jauns)

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=1772707890619&uri=CELEX%3A52025PC0581
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=1772707890619&uri=CELEX%3A52025PC0581
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Direktīva (ES) 2020/262
32. pants – 3. punkts – a apakšpunkts

Spēkā esošais teksts Grozījums

(1a) direktīvas 32. panta 3. punkta 
a) apakšpunktu aizstāj ar šādu:

a) tabakas izstrādājumiem: a) tabakas izstrādājumiem:

– cigaretēm 800 vienības, – cigaretēm 400 vienības,

– cigarillām (cigāri, kas katrs sver ne 
vairāk par 3 g) 400 vienības, 

– cigarillām (cigāri, kas katrs sver ne 
vairāk par 3 g) 200 vienības,

– cigāriem 200 vienības, – cigāriem 100 vienības,

– smēķējamai tabakai 1,0 kg; – smēķējamai tabakai 0,5 kg;

Or. en

https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LV/TXT/?qid=1772707890619&uri=CELEX%3A52025PC0581

Grozījums Nr. 8
César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke

Direktīvas priekšlikums
1. pants – 1. daļa– 1.a punkts (jauns)
Direktīva (ES) 2020/262
32. pants – 3. punkts – a apakšpunkts

Spēkā esošais teksts Grozījums

(1a) direktīvas 32. panta 3. punkta 
a) apakšpunktu aizstāj ar šādu:

a) tabakas izstrādājumiem: a)  tabakas izstrādājumiem un ar 
tabaku saistītiem izstrādājumiem:

– cigaretēm 800 vienības, – cigaretēm 400 vienības,

– cigarillām (cigāri, kas katrs sver ne 
vairāk par 3 g) 400 vienības, 

– cigarillām (cigāri, kas katrs sver ne 
vairāk par 3 g) 200 vienības,

– cigāriem 200 vienības, – cigāriem 200 vienības, 

– smēķējamai tabakai 1,0 kg; – smēķējamai tabakai, citiem tabakas 
izstrādājumiem: 0,5 kg;
– ūdenspīpju tabakai 0,5 kg;
– karsējamai tabakai: 400 vienības 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=1772707890619&uri=CELEX%3A52025PC0581
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=1772707890619&uri=CELEX%3A52025PC0581


AM\1340787LV.docx 7/7 PE786.901v01-00

LV

vai 130 g citā formātā,
– elektronisko cigarešu šķidrumiem 
40 ml,
– nikotīna maisiņiem un citiem 
nikotīna izstrādājumiem: 200 g;

Or. en

https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LV/TXT/?qid=1772707890619&uri=CELEX%3A52025PC0581

Grozījums Nr. 9
Christophe Gomart

Direktīvas priekšlikums
1. pants – 1. daļa– 1.a punkts (jauns)
Direktīva (ES) 2020/262
32. pants – 3. punkts – a apakšpunkts

Spēkā esošais teksts Grozījums

(1a) direktīvas 32. panta 3. punkta 
a) apakšpunktu aizstāj ar šādu:

a) tabakas izstrādājumiem: a) tabakas izstrādājumiem:

– cigaretēm 800 vienības, – cigaretēm 200 vienības,

– cigarillām (cigāri, kas katrs sver ne 
vairāk par 3 g) 400 vienības, 

– cigarillām (cigāri, kas katrs sver ne 
vairāk par 3 g) 100 vienības,

– cigāriem 200 vienības, – cigāriem 50 vienības,

– smēķējamai tabakai 1,0 kg; – smēķējamai tabakai 0,25 kg;

Or. en

https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LV/TXT/?qid=1772707890619&uri=CELEX%3A52025PC0581

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=1772707890619&uri=CELEX%3A52025PC0581
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=1772707890619&uri=CELEX%3A52025PC0581
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=1772707890619&uri=CELEX%3A52025PC0581
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=1772707890619&uri=CELEX%3A52025PC0581

